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Secretaria del Comité | ntergubernamental de Negociacion de un instrumento
internacional juridicamente vinculante para la aplicacién de medidas
internacionales respecto de ciertos contaminantes organicos persistentes

El Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas parael Medio Ambiente tiene el
honor de hacer referenciaa quinto periodo de sesiones del Comité Intergubernamental de
Negociacion de un instrumento internacional juridicamente vinculante para la aplicacion de
medidas internacional es respecto de ciertos contaminantes organi cos persistentes, celebrado en
Johanesburgo, dedl 4 al 9 de diciembre de 2000. Durante €l periodo de sesiones del Comité
finalizaron con éxito las negociaciones del proyecto de Convenio de Estocolmo sobre
contaminantes organi cos persi stentes.

El proyecto de texto del Convenio figuraen el apéndice | del informe de la reunion del
guinto periodo de sesiones del Comité (documento UNEP/POPS/INC.5/7). Segun seindicaen €l
parrafo 88 del informe:

?Lasecretaria comunico que, bajo la orientacion del Presidente, examinaria el texto
pararealizar gustes editoriales de menor importancia, tales como la correccion de
errores tipogréficos, € guste de la numeracion y las referencias mutuas, cerciorandose
de la exactitud de las citas del documento y corrigiendo ademas cualquier error
involuntario que pudiera existir en el texto. Sefial 6 también que comprobarialas
versiones en todos |os idiomas para preparar textos igualmente auténticos. La secretaria
solicito la entrega de aportaciones por parte de |os representantes para que sirviesen de
ayudaen el proceso mencionado, amastardar, €l 28 de febrero de 2001. El Comité
estuvo de acuerdo con este método.?

La secretaria finalizara estas actividades cuando se prepare el texto final del proyecto de
Convenio que se incluird en un documento de reunién para la Conferencia de Plenipotenciarios
encargada de aprobar el Convenioy abrirlo alafirma. La Conferencia se celebraraen
Estocolmo, el 22 y 23 de mayo de 2001.

Como parte de la nueva numeracion del texto del Convenio que llevard a cabo la secretaria, €l
articulo D ddl texto que figura en el apéndice | de UNEP/POPS/INC.5/7, se dividirden tres
articul os separados:

a) Medidas parareducir o eliminar las liberaciones de produccién y utilizacion
intencionales (queincluirdlos parrafos: 1, 1 bis, 2 his, 2ter, 5y 6);
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b) Medidas para reducir o eliminar |as liberaciones de produccién no intencional
(queincluirael parrafo 3);

C) Medidas para reducir o eliminar |as liberaciones de |as existencias y desechos
(queincluiralos parrafos 4y 4 his).

El texto del articulo R his que figura en el apéndice | de UNEP/POPS/INC.5/7 puede
situarse como un articulo separado inmediatamente a continuacion del articulo sobre medidas
parareducir o eliminar las liberaciones de produccién y utilizacion intencional es, dado que es de
aplicacion especificamente alas disposiciones que en é figuran.

El texto del anexo B que figuraen el apéndice | de UNEP/POPS/INC.5/7 se modificd
paracambiar €l epigrafe de la parte | de ?Finalidad aceptable? a ?Finalidad aceptable o exencion
especifica? y modificar de acuerdo con esto el contenido de lacolumna. Este cambio editorial se
realiz para aclarar incoherencias de redaccion entre e articulo R hisy el anexo B, de
conformidad con €l propésito politico del Comité.

Con € fin de ayudar alaverificacién de las versiones en |os diversos idiomas del texto
del proyecto de Convenio, se pide alos representantes que presenten sus aportaciones el 28 de
febrero de 2001, améstardar, a Director, UNEP Chemicals; 11-13, Chemin des Anémones;
CH-1219, Chételaine, Geneva, Switzerland; teléfono: +41-22-917-8190; Fax: +41-22-797-

3460; o correo electronico: dogden@unep.ch.

Se ha programado una reunién preparatoria para el 21 de mayo de 2001 en Estocolmo con
el objeto definalizar el trabajo sobre las resoluciones para la Conferencia de Plenipotenciarios
gue se presentaron en €l quinto periodo de sesiones del Comité pero que el Comité no tuvo
tiempo suficiente para examinar. Estas resoluciones figuran en el apéndice IV de
UNEP/POPS/INC.5/7.

En su quinto periodo de sesiones, el Comité elaboro unalista de solicitudes de paises con
respecto alas exenciones especificas del anexo A y del anexo B, y las finalidades aceptables del
anexo B. Lalista, que se basa en las solicitudes recibidas alo largo de todo € proceso de
negociacion que no se retiraron ulteriormente, seincluye en e apéndice VI de
UNEP/POPS/INC.5/7. El Comité acord6 aceptar todas las nuevas solicitudes que formulasen los
paises antes del comienzo de la Conferencia de Plenipotenciarios (véase € parrafo 69 de
UNEP/POPS/INC.5/7). Dichas solicitudes deben presentarse el 21 de mayo de 2001, amas
tardar a Director, UNEP Chemicals; 11-13, Chemin des Anémones; CH-1219, Chételaine,
Geneva, Switzerland; teléfono: +41-22-917-8190; Fax: 41-22- 797-3460; o correo €l ectronico:

dogden@unep.ch.

Puede solicitarse mas informacion al Director de la Division de Productos Quimicos
del PNUMA en las direcciones anteriormente mencionadas.

Ginebra, enero de 2001






